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Citta di Lugano | Saluto del Sindace D o

Gran Premio Citta di Lugano Tra le tante manifestazioni sportive che il nostro Comune propone
durante l'anno vi &€ anche il Gran Premio Citta di Lugano di ciclismo, giunto ormai alla sua 70esima edizione,
che si disputera a fine febbraio.

E una gara internazionale in linea per professionisti élites che, ne sono sicuro, sapra regalare molte emozioni
e suscitera passione ed entusiasmo.

Sono convinto che anche questa volta i tifosi accorreranno numerosi, come succede ormai da anni, per
sostenere i campioni che, con dedizione, si preparano al meglio per conquistare il gradino piu alto del podio.
Un ringraziamento particolare va all'organizzatore, che vanta una solida tradizione: dal 1890 il Velo Club
Lugano organizza con grande capacita e serieta gare e manifestazioni regionali, nazionali ed internazionali,
consentendo agli atleti di gareggiare su strade svizzere e al pubblico di seguire competizioni di alto livello.
Questa manifestazione permettera, sia agli atleti che al pubblico, di vivere un’intensa giornata di sport in una
splendida cornice che solo la Citta di Lugano puo offrire.

On. Marco Borradori
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Comune

Comune di Collina d'0ro | Saluto delle autorita 258 o

Care e cari concittadini ed amici SpOI"tiVi, In men che non si dica, eccoci di nuovo qua a sotto-
lineare per il quarto anno consecutivo un evento sportivo che apre questo nuovo “2016". La Collina d'Oro &
lieta nuovamente di ospitare questo rinnovato ed ormai tradizionale Gran Premio Citta di Lugano. Sulle strade
del nostro bel Comune, il gran premio della montagna si € ormai consolidato ed occupa e si ritaglia a tutti gli
effetti un posto nelle tradizionali manifestazioni del Dicastero Sport della Collina d’Oro. Stiamo lavorando con
gi organizzatori, affinché per le prossime edizioni, il territorio della Collina venga maggiormente toccato ed
il gran premio della Montagna abbia ad avere luogo in vetta, nella frazione di Agra.

Con il passaggio, linnalzamento ed il riconoscimento sportivo della manifestazione ciclistica, nella “World
Tour” e verosimile come questa gara internazionale abbia a spostarsi nel calendario in un periodo dell'anno
pil comodo meteorologicamente parlando. Si vocifera gia, che con molta probabilita le prossime edizione
potranno svolgersi a primavera inoltrata, abbandonando cosi le remore legate ai capricci del tempo e del
freddo (anche se ormai le stagioni si stanno rimescolando tutte).

Con la capacita e la professionalita di sempre, il Presidente del Velo Club Lugano, Andrea Prati e il presiden-
te del Comitato d'Organizzazione, Elio Calcagni, brillano per lungimiranza sportiva ma anche per le forti
capacita manageriali. Li ringraziamo per il loro impegno e per aiutarci a far scoprire a livello nazionale ed
internazionale il Comune di Collina d’Oro. La manifestazione ciclistica ha un seguito mediatico di alto livello
a tutto beneficio della nostra regione.

Collina d'Oro brilla pure perisuoi addentellati culturali dove, e non ci stancheremo mai di segnalarlo, la pre-
senza storica di un premio nobel quale Hermann Hesse, del museo a lui dedicato ed aperto tutto l'anno ne
fanno un capoluogo culturale non secondo a nessuno. Aggiungiamo pure come la sua tranquillita a livello
residenziale, la presenza sul piano di attivita commerciali ed industriali ne completano la ricchezza territoriale.
Siamo convinti che anche per questa edizione, il forte interesse ed il folto pubblico che ha sempre fatto da
cornice alla manifestazione abbia ad esserlo ancora di piu.

Non ci resta che applaudire gia sin d'ora tutti i ciclisti in gara e ringraziare gli organizzatori ed il pubblico
presente. Invitiamo tutti gli abitanti ed appassionati delle due ruote a voler partecipare a questo evento
internazionale ed a sostenere calorosamente il passaggio dei corridori.

Una buona domenica e tanti cari sportivi saluti a voi tutti.

On. Sabrina Romelli, Sindaco di Collina d'Oro
On. Stefano Besomi, Capo Dicastero sport e tempo libero
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Ll FRATELLI LOCATELLI SA nasce nel 1956 & ha come ohieftive principale
la Fornitura di servizi quali la progettazione, realizzazione e manutenzione
nell'impiantistica elettrica, sia a livello industriale che civile, curande
I'esecuzione delle opere dolla pregettazione al colloude e certificazione finale,
la nostra azienda dispone di una rilevante struttura operativa, con sedi
dotate di attrezzature specifiche; si avvale di elevate riserse tecnico-
strumentali e occupa un organico specializzato che le censente di oitenere
risultati allamente performanti con quotazioni competitive ed opera su tutto
il territorio nazionale. e caratteristiche principali che ¢i contraddistinguono
sono sicuramente |'affidabilita, la qualitd, la correttezza nelle svelgere la
nostra attivitd. La qualitd & garantita con I'impiege di soluzieni e prodotti
u||’uvc:ngu::|r-::|ic| che consentono di oftenere nello stesso tempo impianti
sicuri, funzionali & innovativi. Alla competenza professionale si aggiunge
un'adeguata conoscenza ed esperienza in tema normativo, garantendo i pil
elevali standard di qualita richiesti nella progettazione, nella realizzazione e
nella manutenzione, implementandoli con sistemi di qualitd secondo le nerme
vigenti. || risultato é un'azienda che interviene con serietd e professionalitd,
garantendo affidabilitd per tutti i suoi prodotti e tuli | suoi servizi,

|'ohiettive principale dell'azienda é la soddisfazione del cliente e Io
creazione fin dall'inizio, di un rapporte chiare e serenc.
Al centro del nostro impegne & il cliente che deve:
e disporre di una valida consulenza tecnica per la Soluzione
pill idonea a ogni esigenza, |
* essere sempre informate di come si svilupperd il lavore dalla
pregettazione alla costruzione, dal montaggie al post vendita,
e avere il miglior prodefto, frutto della continua ricerca dei migliori
materiali reperibili sul mercato nazionale ed estero.
* godere di un totale controllo durante la leverazione e della sicurezza
di una messa in opera @ regola d'arte da parte di personale qualificate
ed oggiormato su futte le casistiche del prodotio.




Velo Club Lugano | Saluto del Presidente

Il Velo Club Lugano si presenta al via della stagione 2016 pieno di entusiasmo ed
energia, con un movimento giovanile in piena salute e in crescita!

Il lavoro di promozione, portato avanti con caparbieta dalla societa e da tutte le persone che le sono vicine,
ha infine portato i suoi frutti e ha permesso di girare il trend negativo di ragazze e ragazzi, soprattutto tra i
giovanissimi, che si sono avvicinati alla pratica del ciclismo. Siamo convinti che l'aver portato il grande ciclismo
ancora piu vicino alle gente - la vetrina del Giro d’ltalia 2015 e i tre anni di Prologo del Tour de Suisse 2010-
2012 sono state delle perle di rara bellezza - e la presenza attiva nelle diverse manifestazioni popolari - da
anni abbiamo per esempio il privilegio di partecipare a Sportissima - sono stati un forte catalizzatore
d’interesse. Ancor di piu siamo pero persuasi che il lavoro svolto dai nostri responsabili tecnici nellambito
della nostra scuola di ciclismo abbia convinto della serieta e dellimpegno che la nostra societa investe nella
formazione e nello sviluppo dei nostri giovani.

Grazie alla collaborazione con il Velo Club Mendrisio siamo inoltre in grado di offrire, a coloro che intendono
seguire l'appassionante mondo del ciclismo su strada, un percorso formativo fino alla categoria Under 23,
lanticamera del ciclismo professionistico e probabilmente il sogno di qualsiasi ragazza o ragazzo che sale
per la prima volta in sella ad una bicicletta da corsa.

La stagione agonistica ci vedra, come di consueto e quest’anno per la settantesima volta, attivi nell'organizza-
zione del Gran Premio Citta di Lugano, evento che catalizza sempre parecchie energie, ampiamente ripagate
dall'entusiasmo riscontrato a bordo strada. Proseguiremo con l'organizzazione, il 1° di maggio, di una gara
nazionale per esordienti, juniores, amateurs e scolari, una grande festa del ciclismo giovanile su strada e
l'occasione di vedere all'opera i campioncini che, lo speriamo, prenderanno la rileva degli attuali big del
ciclismo rossocrociato. Non dimenticheremo naturalmente i cicloamatori, con la consueta gara in salita
Bioggio-Cademario di meta giugno.

E poi... E poi ci sara la grande riforma del ciclismo professionistico voluta dall' Unione Ciclistica internazionale
(UCI)... Ma questo € un altro capitolo, che speriamo di scrivere presto assieme a tutti voi.

Andrea Prati
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Gran Premio Citta di Lugano | Saluto del Presidente del CO

Il Gran Premio Citta di Lugano festeggia il suo 70° compleanno con l'edizione 2016.
Per loccasione si presenta al pubblico con una nuova veste grafica e un nuovo sponsor principale, la Fratelli
Locatelli SA, azienda attiva nel settore dell’elettricita e delle telecomunicazioni.

Se un tempo si trattava della gara che apriva la stagione ciclistica e che permetteva ai corridori di “fare la
gamba” in vista delle grandi classiche di primavera, con l'andare degli anni e con la progressiva globalizzazione
del ciclismo, che vede gare spalmate praticamente lungo tutto l'arco dei 12 mesi, il baricentro di inizio stagione
si & vieppiu spostato verso i paesi caldi dell’'emisfero sud. La competizione tra organizzatori per accaparrarsi
le migliori squadre e i migliori corridori e diventata quindi piu marcata e spesso la differenza non la fanno il
prestigio e la spettacolarita di una corsa bensi i quattrini che questa riesce a veicolare.

In questo mondo che cambia e che viene sempre piu permeato dal business per volere degli stessi dirigenti
dell'Unione Ciclistica Internazionale (UCI), il Velo Club Lugano ha sempre cercato di essere fedele alla propria
tradizione di qualita, mettendo in prima linea l'aspetto sportivo e agonistico, in quanto ritenuti gli unici veri
valori che devono animare questo bellissimo sport. E questa visione, lasciatemelo dire quasi nostalgica, &
stata comunque premiata dalla stessa UCI con la promozione, a partire dalla scorsa edizione, della corsa nel
calendario Hors Catégorie, ad oggi il secondo livello d'eccellenza delle corse internazionali, dietro unicamente
alle grandi classiche monumento.

Malgrado qualche sfortunata coincidenza di calendario e l'impossibilita di abbinare il nostro evento ad un‘altra
corsa di richiamo nelle nostre immediate vicinanze geografiche (il Gran Premio Insubria organizzato dalla
nostra societa in collaborazione con la Societa Ciclistica Binda di Varese, per qualche anno anteprima del
Gran Premio Citta di Lugano ma da un lustro non pit in calendario), anche quest’anno siamo riusciti a portare
in riva al Ceresio squadre e atleti di spessore, nelle stagioni passate spesso combattivi e in prima linea sia
nelle gare in linea sia nelle corse a tappe.

Approfitto dell'occasione per ringraziare sentitamente tutti coloro che, a vario titolo, si sono adoperati per
preparare questo evento e per garantirne la piena riuscita.

Elio Calcagni
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Ticino Cycling | Parola del Presidente  Ticino CS)CLING

Una Lugano che pedala! Da ben 70 edizioni il glorioso Velo Club Lugano ci permette di ammirare
sulle nostre strade alcuni fra i migliori ciclisti al mondo. Resistere per cosi tanti anni nell'organizzazione di
una gara ciclistica & certamente segno di serieta, competenze e solidita strutturale.

Questa competizione, di assoluto valore mondiale, potrebbe addirittura compiere un ulteriore salto di qualita
ed issarsi fra le poche elette competizioni del World Tour affiancando classiche come Milano-San Remo,
Parigi-Roubaix, Lombardia ecc. con un ritorno d'immagine notevole per Lugano e per tutta la nostra regione.
La nostra Citta, unitamente al locale Velo Club, hanno infatti gia dimostrato di non essere secondi a nessuno
in fatto di organizzazione: chi non ricorda il magico mondiale del 1996, le diverse tappe del Tour de Suisse e
la fantastica tappa del Giro d’ltalia 2015? Perché quindi non crederci, dopotutto il ciclismo & come la vita...
bisogna continuare a pedalare per andare avanti e chi si ferma... cade!

Buona gara a tutti!

Fabio Schnellmann
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Gran Premio Citta di Lugano | Presentazione addetto stampa

Ciclismo in festa a Lugano Il gran Premio Citta di Lugano fa settanta. E questo il numero dell edi-
zione che si correra il prossimo 28 febbraio. Una manifestazione che negli ultimi anni ha bruciato le tappe
passando nella classe 1.HC dellEurope Tour e ora sogna di entrare nel World Tour. Il Velo Club Lugano del
Presidente Andrea Prati e il Comitato Organizzatore guidato da Elio Calcagni formano un tandem che pedala
a pieni pedali nel ciclismo internazionale. La classica luganese negli anni & divenuta uno dei traguardi piu
ambiti di inizio stagione, lo dimostrano le foto dell'albo d’oro recente che immortalano sul gradino piu alto
del podio Rick Verbrugge, Paolo Bettini, Roberto Ferrari, lvan Basso fino al giovane Niccolo Bonifazio vincitore
nell’edizione dello scorso anno, quella dedicata al 125° di fondazione del club neroverde.

Il Gran Premio Citta di Lugano & sinonimo di ciclismo moderno, ¢ allestito in una location mozzafiato come il
lungolago luganese, va in scena su un circuito che permette al pubblico di applaudire da vicino piu volte
durante la gara i concorrenti e gli organizzatori hanno saputo creare un circuito impegnativo al punto giusto
che ogni volta riesce a mettere in mostra atleti di primo piano del grande ciclismo.

Per un giorno la bicicletta & l'assoluta padrona di Lugano in una giornata dove le iniziative collaterali al
momento agonistico intrattengono e divertono gli spettatori. Difficile chiedere di piu a un appuntamento
ciclistico che riesce a coinvolgere sia gli appassionati di ciclismo sia coloro che anche solo per una volta
all'anno si posizionano a bordo strada per applaudire e incitare i campioni che con le loro gesta onorano la
manifestazione. E l'ora del Gran Premio Citta di Lugano, la grande festa del ciclismo puo andare in scena.

Sergio Gianoli
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A Swiss Joy da 18130.-

I modelli speciali Swiss Joy targati SKODA sono semplicemente impeccabili. Con i loro equipaggiamenti supplementari assolu-
tamente completi regalano ancora piu divertimento alla guida e gioia di vivere a chi e al volante di una Yeti, di una Fabia,
di una Rapid Spaceback e di un'Octavia. Approfittate ora di un allettante vantaggio cliente! SKODA. Made for Switzerland.

Fabia Swiss Joy 1.2 | TSI, 90 CV, cambio manuale a 5 marce, 18130.-. Modello raffigurato: Fabia Swiss Joy 1.2 | TSI, 90 CV, cambio manuale a 5 marce, vernice metallizzata disponibile come
optional, cerchi in lega leggera 16" «BEAM», tetto panoramico, 19'524.-. 4.7 1/100 km, 107 g CO,/km, categoria di efficienza energetica: C. Valore medio di tutte le nuove vetture vendute:

139 g CO,/km. Prezzi raccomandati non vincolanti fissati dall'importatore.

AMAG Lugano AMAG Giubiasco
Via Monte Boglia 24 Via Bellinzona 8
6900 Lugano 6512 Giubiasco
Tel. 091973 33 33 Tel. 091971 83 83
lugano.amag.ch giubiasco.amag.ch

AMAG Mendrisio
Via Bernasconi 31
6850 Mendrisio
Tel. 091640 98 80
mendrisio.amag.ch
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dal 1967...

lvan Basso | Campione gentile 130 Saggi (2 Arotin

Lugano

| Trenta saggi (?) arrotini I suoi estimatori gli avevano affibbiato l'appellativo di: Ivan il terribile. Mai
paragone fu cosi poco calzante. Quel “terribile” va dunque interpretato come lo strapotere con cui il campione
varesino - nativo di Gallarate - soleva disporre della... concorrenza nelle gare giovanili. Si, perché il corridore
professionista Ivan Basso mostrava sempre quella “faccia un po’ cosi, quel sorriso un po’ cosi” come sussurra
in musica il Cantautore genovese. Il sorriso stampigliato sul volto tanto da vincitore come nello scorno.

Il Palmares del Varesino riporta, tra le molte perle della collana che adorna la sua carriera, l'argento della
corsa ai Mondiali Juniores del 1995 (San Marino) ed il podio piu alto nei Mondiali Under 23 del 1998 (Valken-
burg].

Da professionista conquista due Giri d’ltalia ed un Giro di Danimarca. Al Tour de France 2005 deve cedere il
passo a Lance Armstrong ed & secondo sul podio.

Il sorriso e la serenita hanno sempre accompagnato Ivan Basso sull'arco della sua carriera di campione dal
tratto gentile. Raffinato nel celare stati d’animo controversi, con i colleghi e nei rapporti con i Media. Prota-
gonista tra i migliori nelle corse primaverili in Francia e Belgio ha chiuso da vincitore la classica Japan Cup.
Nel gran bailamme della caccia ai dopati ne esce in parte compromesso. Assicura tuttavia, in
conferenza stampa, di non aver mai scientemente fatto uso di Doping.

Ivan Basso ha il diritto d'essere collocato tra i grandi del ciclismo europeo degli anni del primo duemila. Ha
cessato l'attivita durante il Tour 2015, affrontato in ausilio a Contador, quando in conseguenza di una caduta,
gliviene riscontrato il malanno che gli impone lintervento chirurgico. A fine ottobre 2015 lvan Basso annuncia
attraverso la stampa la decisione di chiudere la sua onorata carriera.

Noi siamo orgogliosi per averlo festeggiato vincitore del Gran Premio Citta di Lugano nel 2011. Per questo,
ma non solo per questo, gli riserviamo il tradizionale omaggio dedicato ai grandi del ciclismo.

ClaBer

dell’'Associazione Svizzera CHICCO

@.g Con la collaborazione CAFFE
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Organizzazione|Gran Premio Citta di Lugano 2016
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ILvincitore dell'edizione 2015 Niccolo Bonifazio tra Francesco Gavazzi [secondo classificato) e Matteo Montaguti (terzo).

Programma | Gran Premio Citta di Lugano 2016

Venerdi 19 febbraio

11.00 Conferenza stampa
Municipio di Lugano
Sala del Consiglio Comunale, 1° piano
11.45 Rinfresco con il sostegno di Rapelli SA
e i suoi prodotti Ticinella
Sabato 27 febbraio
14.00 Apertura segreteria di gara
Municipio di Lugano
Sala piano terreno
15.00 - 16.45 Verifica licenze e accrediti
Municipio di Lugano
Sala piano terreno
17.00 Riunione tecnica

Municipio di Lugano
Sala del Consiglio Comunale, 1° piano

Domenica 28 febbraio

10.00 - 11.15

11.20

11.30

Dalle 12.00

16.15 ca.

Presentazione squadre
Lungolago di Lugano
Riva Albertolli - Piazza Manzoni

Incolonnamento corridori e seguito
Riva Albertolli

Partenza ufficiale Km 0
Riva Albertolli

Risottata
Piazza Manzoni

Arrivo e premiazioni
70° Gran Premio Citta di Lugano
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Disposizioni tecniche | Dispositions techniques

VERIFICA LICENZE | CONFIRMATION PARTANTS
Sabato 27.02.2016 dalle 15.00 alle 16.45
Municipio di Lugano, Sala piano terreno

RIUNIONE DELLA DIREZIONE DI CORSA E GIURIA |
MEETING DIRECTION DE COURSE ET JURY

Sabato 27.02.2016 dalle ore 14.00

Municipio di Lugano, Sala piano terreno

RIUNIONE DIRETTORI SPORTIVI |

MEETING DIRECTEURS SPORTIFS

Sabato 27.02.2016 ore 17.00

Municipio di Lugano, Sala Consiglio Comunale 1° piano

INCOLONNAMENTO AMMIRAGLIE | RANGEMENT EN COLONNE
Domenica 28.02.2016 dalle ore 09.30
Riva Albertolli - Piazza Manzoni

RITROVO / FIRMA FOGLIO PARTENZA CORRIDORI |
RASSEMBLEMENT / SIGNATURE DES COUREURS
Domenica 28.02.2016 dalle 10.00 alle 11.15
Squadre complete seguendo lordine

allestito dall'organizzazione

Palco premiazioni, zona arrivo

PARTENZA | DEPART
Domenica 28.02.2016 ore 11.30
Riva Albertolli Km 0

RIFORNIMENTO POSTO FISSO | RAVITAILLEMENT FIXE
Lugano, Via Ciani / Stadio Cornaredo

ARRIVO | ARRIVEE
Riva Albertolli - Piazza Manzoni

PREMIAZIONI | REMISE DES PRIX
Zona arrivo

SEDE GIURIA | PERMANENCE JURY
Municipio di Lugano, Sala piano terreno

SALA STAMPA | SALLE DE PRESSE

Municipio di Lugano, Sala Consiglio Comunale, 1° piano
Addetto stampa: Sergio Gianoli

Tel. +39 335 682 50 78

gianoli.s@libero.it

CONTROLLO ANTIDOPING | CONTROLE ANTIDOPAGE
Piazza Rezzonico, 50 m dopo l'arrivo

DOCCE | DOUCES
Lugano, Stadio di Cornaredo

SERVIZIO SANITARIO | C.R.I. AMBULANCES
Croce Verde Lugano - Samaritani Lugano

OSPEDALE CIVICO DI LUGANO
Via Tesserete 46, 6900 Lugano
Tel. +41 91 811 61 11

Fax +41 91811 69 90

Urgenze e pronto soccorso
Tel. +41 91 811 60 06

OSPEDALE ITALIANO DI LUGANO
Via Capelli, 6962 Viganello

Tel. +41 91811 76 51

Fax +41 918117522

ULTIMO KM | DERNIER KM
Lugano, Viale Castagnola

PARCHEGGIO SEGUITO | PARKING
Stadio Cornaredo

DEVIAZIONE AMMIRAGLIE | DEVIATION VOITURES EQUIPES
Via Canova

POLIZIA COMUNALE LUGANO
Tel. +41 91 866 81 11

POLIZIA CANTONALE
Tel. +41 91 814 95 11

SICUREZZA

Elio Calcagni

Tel. +41 91 99417 23
Tel. +41 79 423 81 45
Fax +41 91 994 74 35
elio.calcagni(dferelca.ch

AVWERTENZE SUL PERCORSO | AWERTISSEMENTS SUR LE PARCOUR
1. Discese impegnative

Descentes difficiles

Inizio: Gentilino Via S. Abbondio

Fine: Riva Caccia

Inizio: Pregassona
Fine: Rotonda S. Siro Viganello

Inizio: Ruvigliana
Fine:Castagnola

2. Gran Premio della Montagna - GPM
Gentilino - Bora da Besa 2°, 3°, 4°, 5° passaggio.

3. Strade strette - Routes étroites
Paradiso - Salita Viglio - Gentilino

Disposizioni tecniche
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Regolamento | Gran Premio Cittd di Lugano 2016

Domenica 28 febbraio 2016

Art 1: Organizzazione

[t Gran Premio Citta di Lugano & organizzato dal V.C. Lugano, c.p. 6562, 6901 Lugano,

Tel. +41 91 99417 23 Fax +41 91994 74 35 - e-mail: infofdferelca.ch

secondo i regolamenti dell Unione Ciclistica Internazionale. Si disputa il 28 febbraio 2016.

Art 2: di prova

La prova & riservata alla categoria uomini Elite con contratto ed & iscritta al calendario UCI EuropeTour in
classe 1.HC. In conformita alle norme UCI vengono assegnati i punti per il ranking UCI Continental Men
Elite con il seguente punteggio: dal 1° al 40°.

Punti: 200-150-125-100-85-70-60-50-40-36-30-26-20-15-10, dal 16° al 30°-b, dal 31° al 40° 3.

Art 3: Partecipazione

In conformita allart. 2.1.2005 del regolamento UCI, alla prova sono ammesse le seguenti Squadre:

o UCI PRO TEAM [max 70%),

o Squadre continentali professionali UCI,

o Squadre continentali UCI del paese organizzatore.

Conformemente all'articolo 2.2.003 del regolamento UCI, le squadre sono composte da un minimodi b
(cinque) a un max di B(otto) corridori. In ogni caso L'organizzatore, al fine di salvaguardare U'immagine
a reputazione della propria gara, si riserva il diritto di rifiutare, fino al momento dellapartenza, i corridori
0 i Gruppi Spartivi che con i propri atti o dichiarazioni dimostrassera di venirmeno ai principi della lealta
sportiva, agli impegni assunti e previsti dal paragrafo 1.2.079 del regolamento UCI. Inoltre nel caso che i
corridori o il Gruppo Spartivo venissero meno, nel caso dellamanifestazione, ai principi di cui al precedente
capoverso, U'Ente Organizzatore, in accordo con ilCollegio di giuria, si riserva anche il diritto di escluderli
dalla corsa in gualsiasi momento.

Art 4: Segreteria - Quartiertappa

La segreteria di partenza si terra il giorno 27 febbraio 2016 dalle ore 14.00 presso il Municipio di Lugano.
La conferma dei partenti e il ritiro dei numeri da parte dei responsabili delle squadre, si terra presso la
segreteria dalle ore 15.00 alle ore 16.45.

La riunione dei Direttori Sportivi, organizzata secondo UArt. 1.2.087 del regolamento UCI in presenzadel
Collegio di Giuria, i terra alle ore 17.00 presso il Municipio di Lugano nella sala Consiglio Comunale 1° piano.
La segreteria darmivo si terra il giomo 28 febbraio 2016 presso it Municipio di Lugana nella sala al piano terreno.
Art 5: Radio corsa

Le informazioni in corsa sono trasmesse da servizio della F. C. I. sulla frequenza 149 850 MHz.

Art 6: Assistenza tecnica

Uservizio di assistenza tecnica in conformita con Larticolo 2.1.016 del regolamento UCI & assicurato dal
Team Rinaldi Scott con 3 vetture debitamente equipaggiate.

Art 7: Tempo massimo

Sono classificati tutti i corridori arrivati entro un limite di tempo del 8% da quello del vincitore. Illimite
di tempo puo essere aumentato, in caso di circostanze eccezionali, dal Collegio di Giuria inaccordo con
['Organizzatore.

Art 8: Premi

| premi sono cosi assegnati ai primi 20 corridori classificati:

1° ER  TH05- 2 ER 3760- ¥ HR 18%-
£ HR 93b.- 8 ER  T7hb- 6° ER  bob-
7° HR b6b.- g R 3%5- 9° ER  3b-
10°  ER 190- 1n° ER - 190- 1 ER - 190-
13° EHR 190- 14 ER - 190- 15° ER - 190-
16°  ER 190- 7 ER - 190- 18°  ER  190-
19° ER 190- 0° ER O 190-

I totale montepremi attribuito per a prova & di EUR 18°800.-

Sono inoltre previsti premi speciali per le seguenti classifiche:

G6.P.M. Collina d'Oro / Gentilino - Bora da Besa

2° passaggio  al Km 63.900

3° passaggio  al Km 97.900

4° passaggio  alKm  131.900

b° passaggio  alKm  165.900

Per ciascun passaggio sono attributi i sequenti punteggi: 1° punti b, 2° punti 3, 3° punti 1.

La classifica finale si ottiene per addizione dei punti ottenuti in ciascun passaggio. In caso di parita fara
fede il piazzamento finale dellordine darrivo.

Art 9: Controllo medico

Vale il regolamento UCI che si applica integralmente.

I controlli saranno effettuati in un rimorchio appositamente equipaggiato posizionato in Piazza Rezzonico
50 m dopo Larrivo.

Art 10: Cerimonia protocollare

Secondo Lart. 1.2.112 del regolamento UCI devono presentarsi alla cerimonia protocollare i sequenticorridori:

o i primi J classificati della prova

o il primo classificato del G.PM.

Essi devono presentarsi entro 10 minuti dal loro arrivo.IL vincitore della gara deve obbligatoriamente pre-
sentarsi in sala stampa.
Art 11: Penalita
Sono applicabili solamente le tabelle di penalita del UCI.
Art 12: Percorso gara
La gara si svolgera lungo il percorso dettagliato nella allegata tabella oraria/chilometrica di marcia.
Art 13: Le iscrizioni
Le iscrizioni vanno indirizzate a:
o Sig. Piero Pieroni Tel. +39 058 397 43 21, ppsport(@tin.it utilizzando i bollettini d'iscrizione compilati
e sottoscritti dai gruppi sportivi in conformita allarticolo 1.2.048-1.2.049.

Art 14: Firma partenza
[Uraduno dei corridori e la Firma del foglio di partenza si tiene dalle ore 10.00 del 28 febbraio 2016
in piazza Manzoni a Lugano.
Chiusura delle firme ore 11.15.
Incolonnamento ore 11.20
Partenza da Riva Albertolli Km 0 ore 11.30
Art 15: Veicoli squadre
Ogni squadra non potra avere in corsa pit di una vettura. Possona inoltre sequire a corsa solo lepersone
annunciate all'atto del ritiro dei contrassegni dal titolare del rispettivo automezzo. Eventualimodifiche o
aggiunte devono essere notificate al Direttore di corsa. | conducenti delle auto e dellemoto accreditate
devona rispettare le norme del regolamento UCI, ed in ogni caso le norme del codice stradale; devono
altresi sottostare alle disposizioni del Direttore di corsa e dei suoi collaboratori. Non possono seguire la
corsa persone che non vi abbiano funzione riconosciute dagli organizzatori e inerenti ai vari servizi, né
persone di minore eta.
Art 16: Veicoli al seguito
Tutti gli automezzi ammessi al seguito dovranno essere muniti di apparecchi radio collegate sullafrequenza
di radio corsa 149 850 MHz.
Art 17: Rifornimento
£ stabilito un posto di rifornimento fisso in Via Ciani c/o lo stadio di Cornaredo
al 3° passaggio al Km 71.100
al 4° passaggio alKm  105.100
al b° passaggio alKm  139.100
IUrifornimento ¢ consentito da personale appiedato, all'interno delle zone previste, e dalle vetturedei team
in base alle normative UCI.
Ulteriori informazioni sulle modalita de! rifornimento saranno fornite dal collegio dei commissarinellambito
della riunione DS.
Art 18: Deviazione veicoli
La deviazione di tutte le vetture del seguito & obbligatoria ad esclusione della Direzione di corsa,della
Giuria, del Medico di corsa, dallambulanza, dal fine corsa ed eventualmente di quella del Dir.Sportivo il
cui corridore, solo, abbia un vantaggio di almeno 1" minuto.
Art 19: Servizio medico
IL'servizio medico al sequito sara svolto dal Dr. Pietro Nobile che assumera tutte e responsabilitaconnesse
al servizio stesso, da 7 ambulanze e da unauto medica equipaggiata per interventi dirianimazione .
Lelenco dei centri ospedalieri interessati alla gara & riportato nella guida tecnica.
Art 20: Funzioni
Le funzioni di Direttore generale dorganizzazione saranno assunte dal Sig. Elio Calcagni.tel. +41 79 423
81 45. Quelle di Direttore di corsa dal Sig. Patrick Calcagni, tel. +41 76 577 21 22,
Art 21: Responsabilita
Nessuna responsabilita di alcuna natura fa capo all Ente Organizzatore ed a coloro che con (a stessacollaborano,
per i danni derivati da incidenti prima, durante e dopa la corsa a spettatori e personein genere, anche se estranee
alla manifestazione stessa, a dipendenza di azioni non messe in attodall'organizzazione medesima.
Art 22: Etica sportiva
I corridori, per il fatto di partecipare alla gara, devono essere consapevoli dei loro doveri sportivi edelle
sanzioni sancite per eventuali frodi od infrazioni.
Art 23: Direzione di Corsa
La corsa si svolge sotto il controllo della Direzione di corsa, che ha la competenza di assumere, inac-
cordo con il Presidente del Collegio dei Commissari, Sig.ra Francesca Mannori Tel. +39 338 53 69050
ogni- decisione che ritenga necessaria per assicurare un regolare svolgimento della corsa e preservarela
sicurezza dei partecipanti. Il Presidente del Collegio dei Commissari, con la collaborazione degli al-
triCommissari, assume la direzione ed il controllo sportivo della corsa. Tuttavia ogni decisione nello
svolgimento della corsa che concere la sicurezza di tutti i partecipanti e di esclusiva competenza
dellaDirezione di corsa.
Art 24: Norme di rinvio
Per ogni caso non previsto sono applicabili i Regolamenti dell" UCI, della Swiss Cycling e dalle disposizioni
del Codice civile svizzero.

Velo Club Lugano
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Risparmio sicuro con BancaStato

Un importante dettaglio che di solito non si vede!
Si tratta della garanzia dello Stato che vi permette di dormire
sonni tranquilli poiché i vostri risparmi sono al sicuro da

imprevisti. Anche in futuro. Pensateci. .
la mia banca
www.bancastato.ch BANCA DELLO STATO DEL CANTONE TICINO




Reglement| Gran Premio Citta di Lugano 2016

Dimanche 28 février 2016

Art 1: Organisation

Le Gran Premio Citta di Lugano est organisé par V.C. Lugano, ¢.p. 6562, 6901 Lugano,
Tel. +41 9199417 23 Fax +41 91 994 74 3b - e-mail: infofdferelca.ch

selon les reglements de [Union Cycliste Internationale. IL se dispute le 28 févier 2016.

Art 2: Type d'épreuve

| 'épreuve est réservée aux athlétes de a catégorie Hommes avec contrat et est inscrite au calendrier UCI Furope Tour
classe 1. HC. Conformément au Reglement UCI seront attribués les points pour e ranking UCI Continental Men Elite
avec e score suivant du 1 au 40" .

Point: 200-150-125-100-85-70-60-50-40-35-30-25-20-15-10, dal 16%™ al 30™=-b, dal 31 al 403,

Art 3: Participation

Conformément a Larticle 2.1.005 du Reglement UCI, L épreuve est ouverte aux équipes suivantes:

o UCIPRO TEAM (max 70%),

o Equipes Continentales Professionnelles UCI

o Faquipes Continentales UCI du pays organisateur.

Conformément @ Larticle 2.2.003 du Reglement UCI, le nombre de coureurs par équipe est de minimum b et de
maximum 8 coureurs. Dans tous les cas de figure au fin de sauvegarder le prestige et (a réputation de sa manifestation,
{a Société Organisatrice se réserve le droit de récuser - et ce jusquau moment du départ - les coureurs ou les Groupes
Sportifs qui par Leurs actes ou leurs déclarations manqueraient aux principes du fair-play sportif résultant des enga-
gements pris et prévus au paragraphe 1.2.079 du Réglement de LUCI. En outre, dans e cas ol les coureurs ou les
Groupes Sportifs dérogeraient durant [ épreuve aux principes figurant au paragraphe ci-dessus, la Société Organisatrice,
en accord avec le College des Commissaires, se réserve le droit de Les exclure immédiatement de a course.

Art &: Permanence

La permanence du départ se tient le 27 février 2016 des 14.00 heures chez (a Salle Municipale de Lugano au rez de chaussée.

La confirmation des partants et le retrait des dossards par les responsables des équipes se fait a la permanence entre
15.00 et 16.45 heures. La réunion des Directeurs Sportifs, organisée selon Larticle 1.2.067 du Reglement UCI en
présence des Membres du Collége des Commissaires, est fixée a 17.00 heures chez a Salle Municipale de Lugano au
premier plan.

La permanence darrivée aura lieu le jour 28 février 2016 chez la Salle Municipale de Lugano au rez de chaussée.

Art 5: Radio Tour

Les informations en course sont émises sur (a fréguence 149 850 Mhz.

Art 6: Assistance technique neutre

Le service dassistance technique en conformité avec Larticle 2.1.016 du Réglement UCI est assuré par le Team Rinaldi
Scott avec 3 voitures ddment équipées.

Art7: Délais darrivée

Tout coureur armivant dans un délai dépassant le 8% du temps du vaingueur nest plus retenu au classement. Le délai
peut étre augmenté en cas de circonstances exceptionnelles par le Collége des Commissaires, en consultation avec
lorganisateur.

Art8: Prix

Les prix suivants sont attribués au 20 premier coureurs classés:

1° ER - Thlb- 2 ER 3760- ¥ ER 1875-
£ HR 935.- 8 ER  T7db- 6° ER  bob-
7°  HR b6b.- g ER  3%5- 9° ER -
10°  ER 190- e ER - 190- 1 ER - 190-
1% ER 190- 14 ER - 190- 15° ER  190-
16°  ER 190- 7 ER - 190- 18°  ER  190-
19° ER 190- 0° ER190-

Le montant total des prix attribué est de EUR 18800.-
On a prévu des prix spéciaux pour e classement suivant:

6.PM. Collina d'Oro / Gentilino- Bora da Besa

2% passage au Km 63.900

3% passage au Km 97.900

4% passage au Km 131.900

5% passage au Km 165.900

Pour chaque passage seront attribués les points suivants : Ter points 5, 2éme points 3, 3éme paints 1.

Le classement final sabtiens par (addition des points obtenue dans chaque passage. Dans e cas d égalité sera dé-
términant le classement final dordre darrivée.

Art9: Antidopage
Le réglement antidopage de LUCI sapplique intégralement a a présente épreuve. Les controles seront faits dans un
remorque complétement équipé et qui se trouvera en Piazza Rezzonico, 50 m aprés Larrivée.

Art 10: Cérémonie protocolaire

Selon Larticle 1.2.112 du Reglement UCI, les coureurs suivants doivent se présenter a la cérémonie protocolaire:
o Les 3 premiers de L épreuve

e levainqueur du G.PM.

(s doivent se présenter dans un délai de temps de maximum 10 minutes apres leur arrivée.

Le vainueur de [épreuve doit obligatoirement se présenter également a la salle de presse.

Art 11: Pénalités
Le bareme de pénalité UCI est le seul applicable.

Art 12: Parcours
La course se déroule (e long du parcours indiqué dans Uitinéraire ci-joint.

Art13: Inscriptions
Monsieur Piero Pieroni Tel. +39 058 397 43 21, ppsportfatin.it avec les bulletins dengagements ddment remplis et
signés par les groupes sportifs conformément a Uarticle 1.2.048-1.2.049.

Art 14: Signature du départ

Le rassemblement des départ avec la signature des coureurs est fixé des 10.00 heures du 28 février 2016 en Piazza
Manzoni & Lugano.

Fermeture des signatures a 11.15 heures.

Rangement en colonne a 11.20 heures.

Départ de Riva Albertolli Km 0 heures 11.30.

Art 15: Voitures équipes

Chague équipe ne pourra disposer en course que dune seule voiture.

Ne pourront en outre suivre que les personnes déclarées au moment de (a remise des attestations par e titulaire de
chacun des véhicules. Toute modification ou ajout éventuels devront étre signalés au Directeur de Course. Le conducteurs
des véhicules et des motos accréditées devront respecter les normes du Réglement UCI et de toute fagon les normes
du code de a route. Ils devront, en outre, se soumettre aux directives du Directeur de Course et de ses collaborateurs.
Ne sont pas autorisées a suivre la course les personnes nayant aucune fonction reconnue par les organisateurs et re-
latives aux divers services, de méme que les mineurs dage.

Art 16: Véhicules admis
La totalité des véhicules a la caravane devra étre équipée de récepteur radio connecté sur (a fréquence de radio tour
149 850 MHz.

Art 17: Ravitaillement

La zone de ravitaillement fixe est prévue en Via Ciani prés du stade de Comaredo
au 3 passage au km - 71.100

au 4 passage au km 106.100

au b passage au km 139.100

Le ravitaillement est permis seulement au personnel a pied dans (a zone prévue et des voitures des teams selon (a
norme UC.

Ultérieures informations sur La modalité de ravitaillement seront expliquées par les commissaires dans (a réunion des
directeurs sportifs.

Art 18: Déviation voitures

La déviation des voitures suiveuses est obligatoire sauf que pour (a direction de course, jury, médecin de a course,
ambulance, voiture de cloture de (a course et éventuellement directeur sportif dont Le coureur, tout seul, ait un avantage
de au moins 1 minute.

Art 19: Service médical

Le service médical a La suite de (a course est assuré par e Dr. Pietro Nobile qui assumera toutes les responsabilités
liées au service, par 2 ambulances et par une voiture médicale équipée pour intervention de réanimation. La liste des
hipitaux est intégrée dans e guide technique.

Art 20: Fonctions

Les fonctions de Directeur général dorganisation sont remplies par Monsieur Elio Calcagni,
tel. +4179 423 81 4b.

Celles de Directeur de course par Monsieur Patrick Calcagni, tel. +4176 577 21 22.

Art 21: Responsabilité

La société organisatrice e Le personnes qui collaborent avec elle ne peuvent en aucun cas Etre tenues responsables
de quelconque dommage dérivant daccident survenus avant, pendant et apres la manifestation a des spectateurs ou
des personnes en général, méme si étrangeres a la manifestation et découlant dactions ne pouvant étre attribuées a
Lorganisation elle-méme ou aux personnes qui collaborent avec elle.

Art 22: Ethique sportive
Les coureurs, du fait qu'ils participent a la course, doivent étre conscients de leurs devoirs sportifs et les sanctions
qui sont infligées pour les fraudes et pour les infractions.

Art 23: Direction de course

Lépreuve se déroulera sous le contrble du Directeur de course quia la compétence de prendre, en accord avec le Président
du Collége de Commissaires Francesca Mannari Tel. +39 338 63 69 050, toutes décisions estimées nécessaires pour
assurer le déroulement régulier de [épreuve et préserver la sécurité des participants. Le Président du College des
Commissaires, avec (a collaboration des autres Commissaires, assurera La direction et le controle sportif de (a course.
Toute décision au cours de [épreuve au sujet de la sécurité de tous les participants a a course est de compétence
exclusive du Directeur de course.

Art 24: Regles de renvoi
Pourtous le cas sont applicables les Reglements de [UCI, de Swiss Cyeling et les dispositions de lof suisses.

Velo Club Lugano
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Prezioso in caso di infortunio: il casco per bici
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DAL COMUNI:

Eccellenti prestazioni salariali
Piano di carriera e di formazione
Attrezzatura completa
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BERBOX SWISS LINE
la nuova generazione di cassette per lettere

BER
BOX

: : : @ Possibilifa di illuminazioni e segnaletiche personalizzate
Progettata e realizzata con un nuovo concetto cosfruftivo realizzato ® Possibilfa di rivesfimenti diversificafi
con profilati estrusi di alluminio. OSSIDITIIG df rivestiment! diversiiicall

AMeEans. T
Esteficamente spicca il design lineare del frontale. ® Possibilita di coperture lafetivie System®
©® Modello XL

THE NEW S
istema componibile per gruppi
GE N E RAT'ON @ Finiture anodizzate o verniciate a polveri
@ Esecuzioni a pavimento con pali, a parete applicate,

semincassate o incassate

@ Predisposizione per suonerie, citofoni, videocitofoni e
inferruftori luce.

SWISS LINE

Modello XL

Maggior capienza e sisfema anfifurfo per i vostri acquisti online.

" AMASLBEEE

Feem
=L
: e

s — e

L ]
|
L -
.
L = e
¥ R i — % "

Via Argine 3 - Zona industriale 1 - CH 6930 Bedano TT [+
Tel. +41 (0)91 935 40 50 - Fax +41 (0)91 935 40 55 E U R O p R o D o I
www.europrodotti.ch - E-mail: info@europrodotti.ch MARINO BERNASCONI SA

Niederlassung / Succursale / Filiale
Studbachstrasse 9 - CH 8340 Hinwil - Tel. +41 (0)43 843 20 30 - Fax +41 (0)43 843 20 33 - www.europrodotti.ch - hinwil@europrodotti.ch
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Passaggi impegnativi|Points difficiles

I=.* -
Viganello - Rotonda S. Siro Ruvigliana - Via Fulmignano/Strada di Gandria Lugano - Riva Caccia
Km. 8.900 - Discesa 10% Km. 11.300 - Discesa 10% Km. 15.500 - Pianura

Paradiso - Via Calprino Paradiso - Cimitero Pambio - Svincolo autostrada
Km. 17.400 - Discesa 10% Km. 17.900 - Pianura Km. 16.200 - Pianura

Pambio Noranco - Rotonda Rotonda Scairolo Grancia - Rotonda Pina
Km. 18.500 - Pianura Km. 19.500 - Pianura Km. 20.600 - Pianura

Gentilino - Via S. Abbondio Sorengo - Incrocio semafori Lugano - Via MazzinilRiva Caccia
Km. 30.800 - Pianura Km. 31.600 - Discesa 15% Km. 33.300 - Discesa 8%

IL chilometraggio € riferito al 1° passaggio.
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Maggetti & Co.

Impresa generale di Costruzioni

Lavori edili - Ristrutturazioni - Lavori di posa e rivestimenti

Via Emilio Rava 3 - 6962 Viganello
Tel. 091 224 68 78 Fax 091 224 84 09
Natel 079 678 58 09 E-mail:epm.costruzioni@sunrise.ch

rm sm MIGROL
==/ O0OLIO COMBUSTIBILE
& 091 910 50 50 www.migrol-olic-combustibile.ch

- L nl L ~q - -
i Sarvads ks Pamin 7. B515 ParbeeMorserea
I ]a? Iﬂ Fl-ﬂgnl b"li Tel. 021 58E 51 33 mal. nfcdfoogrl.com
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carrozzeria

dal 1959 2 vautre vervizio con professionaliti ¢ competenza , ora nefla naova sede &6 Lantone

via Capelascia 10 - 4814 Lamone / Tel.: 091 945 74 84 -Tel.: 091 944 B4 14 - Fax: 091 %44 63 50




Piano zona partenzalPlan zone de départ \\%
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Via L. Lavizzari

—————

Via P. Lucchini ||
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Salita Chiattone

Piano zona partenza
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SWISS FAMILY OQFFICE

) PARTNERS
GMVCE

MVC & PARTNERS sa MVC & PARTNERS sa
Via C. Maraini 39 -POBoe 820 Tl +41(001 2600510 CorsaSan Gottardn 73 Tel, 441 (0091 36005 20
CH-B30T Lugan: P +41i0001 2600519 CHGRIDChassa  Faxad) (0091 26005 28

VAT h o S MVCLErTers, 0




Piano zona arrivo|Plan zone d'arrivée

Via L. Lavizzari ' -

Via P. Lucchini | |

Salita Chiattone

Piano zona arrivo
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Liste des inscrits
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38 QB Lomare

iscritti | Liste des inscrits

Dorsale COGNOME NOME

LAM

QO 00 ~JO0 O~ WN —

DDD

22
23
24
25
26
27
28
ds

BAR
41
42
43
44
45
46
47
48
ds

GAZ
61
62
63
b4
65
66
67
68
ds

LAMPRE - MERIDA
BONO MATTEO
CATTANEO MATTIA
CONTI VALERIO
DURASEK KRISTIAN
FERRARI ROBERTO
MORI MANUELE
PETILLI SIMONE
ULISSI DIEGO
PEDRAZZINI SIMONE

DIMENSION DATE
SBARAGLI KRISTIAN
THOMSON JAY
DEBESAY MEKSEB
BERHANE NATNAEL
KUDUS MERHAWI

Codice UCI

ITA
ITA19831111
ITA19901025
ITA19930330
CR019870726
ITA19830309
ITA19800809
ITA19930504
ITA19890715
ITA

RSA
ITA19900508
RSA19860412
ERI19910615
ERI19910105
ERI19940123

TEKLEHAIMANOT DANIELERI19881110
JANSEVAN RENSBURG JAQUES RSA19870906

BRAMMEIER MATT
COOKSON OLIVER

BARDIANI CSF
COLBRELLI SONNY
BARBIN ENRICO
CICCONE GIULIO
PIRAZZI STEFANO
ROTA LORENZO
ZARDINI EDOARDO

BONGIORNO FRANCESCO M.

CHIRICO LUCA
REVERBERI ROBERTO

GAZPROM-RUSVELO
MAIKIN ROMAN
OVECHKIN ARTEM
FIRSANOV SERGEY
NIKOLAEV SERGEY
NYCH ARTEM
SAVITSKIY IVAN
STASH MAMYR

IRL19850607
GBR

ITA

ITA19900517
ITA19900304
[TA19941220
ITA19870311
ITA19950523
ITA19891102
ITA19900901
ITA19920716
ITA

RUS

RUS19900814
RUS19860711
RUS19820703
RUS19880205
RUS19950321
RUS19920306
RUS19930504

SOLOMENNIKOV ANDREI RUS19870610
KUCHYNSKI ALIAKSANDR RUS

Comune
diCollina d'Oro

&

L LA

CHICCO
DYORD

Dorsale COGNOME NOME

IAM
e
12
13
B 14
15
16
17
18
ds

AND

31
TN 32
=i 3
S— 34
35
36
37
38
ds

NIP
51
52
53
54
55
56
57
58
ds

- TNN
71
72
73
74
75
76
77
78
ds

_q-\-
%

eXora

4

12 ] FRUICA SA

;.r

4 OMMETRAL

IAM CYCLING
AREGGER MARCEL
FRANK MATHIAS

Codice UCI

Sul
SUI19900826
SUI19861209

PANTANO GOMEZ JARLINSON COL 19881119
LAENGEN VEGARD STAKE NOR19890207

TANNER DAVID

WARBASSE LAWRENCE

WYSS MARCEL
ZAUGG OLIVER
CHIESA MARIO

ANDRONI

GIOCATTOLI-SIDERMEC

PELLIZOTTI FRANCO
GAVAZZI FRANCESCO
FRAPPORTI MARCO
RATTO DANIELE
SELVAGGI MIRKO
TALIANI ALESSIO
TVETCOV SERGHEI
VIGANO' DAVIDE
SAVIO GIANNI

NIPPO - VINI FANTINI
CUNEGO DAMIANO
BERLATO GIACOMO
BOLE GREGA

NIBALI ANTONIO
ZILIOLI GIANFRANCO
KOISHI YUMA
ISHIBASHI MANABU
YAMAMOTO GENKI
GIULIANI STEFANO

TEAM NOVO NORDISK

LEFRANCOIS NICOLAS

LOZANO RIBA DAVID
MEGIAS LEAL JAVIER
BENHAMOUDA MEHDI
PERON ANDREA
PLANET CHARLES
KAMSTRA BRIAN
VERSCHOOR MARTIJN

PODENZANA MASSIMO

WPl Tk

AUS19840930
USA19900628
SUI19860625
SuUI19810509
ITA

ITA
ITA19780115
ITA19840801
ITA19850330
ITA19891005
ITA19850211
ITA19901011
ROU19881229
ITA19840612
ITA

ITA
ITA19810919
ITA19920205
SL019850813
ITA19920923
ITA19900305
JPN19930915
JPN19921130
JPN19911119
ITA

USA
FRE19870427
ESP19881221
ESP19830930
FRA19950102
ITA19881028
FRA19931030
NED19930705
NED19850504
ITA

ail apc

FARS|JCCT



Lista iscritti | Liste des inscrits

Dorsale COGNOME NOME

: VAT
. o

- . = 8
| 83
84

85
86
87
88
ds

ROT
101
102
103
104
105
106
107
108
ds

vk MO
o VY

i 122
== 12
124
125
126
127
128
ds

AZT
141

142
143
144
145
146
147
148
da

VERVA ACTIVEJET
FRANCZAK PAWEL
PODLASKI MICHAL
BODNAR LUKASZ
BERNAS PAWEL
GRADEK KAMIL
CIESLIK PAWEL
STACHOWIAK ADAM
POLNICKY JIRI
KOSMALA PIOTR

TEAM ROTH - SKODA
PIRES BRUNO
PASQUALON ANDREA
KRIZEK MATTHIAS
KOHLER MARTIN
JANORSCHKE GRISCHA
VACCHER ANDREA
CECCHIN ALBERTO
BRUENGGER NICO
LORENZETTO MIRCO

AMORE &VITA-SELLE SMP
BANI EUGENIO
CELANO DANILO
FICARA PIERPAOLO
GAVAZZI MATTIA
HALILAJ REDI
HISHINUMA YUKINORI
LUNARDON PAOLO
ZAMPARELLA MARCO
FRASSI FRANCESCO

BOTTECCHIA - D'AMICO
BOCCHIOLA GIORGIO
CHINELLO FABIO
CIAVATTA PAOLO
GENOVESE NICOLA
LEONE DAVIDE
PARRINELLO ANTONIO
TIZZA MARCO
TOMMASSINI FABIO
CODOL MASSIMO

Codice UCI

POL

POL19911007
POL19880513
POL19820510
POL19900524
POL19900917
POL19860412
POL19890710
CZE19891216
POL

Sul
POR19810515
ITA19880102
AUT19880929
SUI19850717
GER19870530
ITA19881221
ITA19890808
SUI19881102
ITA

UKR
ITA19910113
ITA19891207
ITA19910216
ITA19830614
ALB19890831
JPN19920305
ITA19920117
ITA19871001
ITA

ITA

ITA19890122
ITA19890202
ITA19841106
ITA19930929
ITA19961008
ITA19881002
ITA19920206
ITA19900918
ITA

UcCl

EUROPE
TOUR CL.1.HC

Dorsale COGNOME NOME

SSG
= 91
t = '. 92

B
94

95
96
97
98
ds

UNI
111
112
113
114
115
116
117
118
ds

cJc
131

oLV,

pr 132

.
134

135
136
137
138
ds

Codice UCI

STOELTING SERVICE GROUP GER

GERDEMANN LINUS

GER19820916

GULDHAMMER RASMUS DEN19890309

WEGMANN FABIAN
KOEP THOMAS
LEMARCHAND ROMAIN
RHEIS MICHAEL
PEDERSEN MADS
KIRSCH ALEX
STEENSEN ANDRE

UNIEURO WILIER
CACCIOTTI ANDREA
CARBONI GIOVANNI

GER19800620
GER19900915
FRA19870726
DEN19790425
DEN19951218
LUX19920612

DEN

ITA
ITA19961119
ITA19950831

MALAGUTI ALESSANDROITA19870922

MOLTENI MARCO
RAVANELLI SIMONE
FINETTO MAURO
TECCHIO MARCO
TURRIN ALEX
GIACOMIN ANDREA

CHRISTINA JEWELRY
SCHUMACHER STEFAN
SCHULZE JULIAN
FUSSNEGGER MORITZ
DROBISCH TILL
NOWAK FLORIAN

LOEF GEORG
STRITZINGER JOSHUA
FIEK ARNOLD
RAMMLER JULIAN

ITA19961010
ITA19950704
ITA19850510
ITA19940831
ITA19920603
ITA

GER
GER19810721
GER19950109
GER19960215
NAM19930302
GER19950126
GER19940622
GER19951206
GER19931013
GER

Ibcatelli

ELETTRICITA-TELECOMUNICAZIONI

riemidentify m_ugw TECNOCOPIA ;.

kol b T A
DECS
O —
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Generalbau AG - SA

IMPRESA GENERALE COSTRUZIONI - CONSULENZA IMMOBILIARE
GENERAL UNTERNEHMUNG - IMMOBILIEN BERATUNG

6977 RUVIGLIANA Lugano - Via Massago, 40
Tel. 091 971.28.43 / 972.11.10 - Fax 972.13.85

Repubblica e Cantone Ticino

DECS
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E.Elettrosystem opera nel settore dell’elettromeccanica; progetta e realizza quadri
elettrici ed impianti elettrici industriali e civili. Spesso la progettazione dei quadri e
abbinata alla progettazione ed implementazione del software che presidia le logiche di
controllo.

Con il suo know-how, E.Elettrosystem segue il cliente dalla progettazione iniziale e lo
accompagna fino alla realizzazione completa del lavoro, divenendo un qualificato
interlocutore unico capace di dare supporto per U'intera durata della commessa.

A completamento di tale ottica viene posta particolare enfasi alle attivita di assistenza
tecnica post-vendita che garantiscono al cliente la soddisfazione nel tempo e la
salvaguardia degli investimenti sostenuti.

E.Elettrosystem s.r.l.

Via Primo Maggio, 3 - 23890 Barzago (LECCO)
Tel. +39.031.861.642
info@e-elettrosystem.it
www.e-elettrosystem.it
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2 Follow us
IN oh Linkedin!

dal 1963

Qualita e Servizio

- Follow us on
‘ in Linkedin! \

sny GTS SRL Via E.H Grieg 20 - 21047 Saronno (VA)
U=y info@gts-srl.it - www.gts-srl.it 4




Bike Team
Quelli del

lugano

Riva Vincenzo Vela 10, 6900 Lugano
Tel. 091 922 04 66




rriors Cmowe ~vicarn
e Vidsan STYWUSF

® & ® @ @ @

Gestione aziendale (contabilita/pratiche del personale/incassi)
Revisioni societarie

Consulenze aziendali (costituzioni societa/analisi/perizie)
Consulenza fiscale (dichiarazioni fiscalifanalisi)
Amministrazione immobili

Compravendita immaobiliare

consulca sa

65301 Bellinzona
Piazza Collegiata 1

C.P. 1200
Tel. 091 821 12 62
Fax 001 821 1269

6942 Savosa-Lugano
Via Teaserele 67

Tel. 091 961 64 &4

Fax 091 961 64 69

Hrbaer: hopeitews owueleard

Lamail @ ipdeinisrsai®ooipiliaili
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EDGARDD NARDUZZI
Broker assicurativo

Word |rade Canter
Via Lugana 16+ CH-B3E2 Agno

L 41916054004 0 @’
NARDUZZI & PARTNERS VR 7 X 6579 “gegra
g LT b 54191 Gi 24 81 L‘
ISURANCE AROKERS i, 091 795 1852
g +41706208537 | S
. : S G 091 795 20 11
W W BT Ie0annets
bt Heaed 079 23046 32

Il funerale
di una persona cara
e un atto d’amore

Lugano
SAN“IDO Tel, 091 972 27 27
FUNERAL sanvidofuneral@bluewin.ch

POMPE FUNEBRI 24 ore su 24
GENERALI In tutto il Ticino
LUGANESI SA alle medesime condizioni




LUIGI TUNESI
B INGEGNERIA SA

INGEGHERI COMSULEN 11 USICSIANT1A

Via Fola 12
CH - 6963 Lugano Pregassona

e m“‘]
sl

Tel. +41 091 973 19 80
Fax +41 091 972 62 38
E-mail info@tunesi-ingegneria.ch Certificato no. CH96/0243
Genio civile
Edilizia
Smaltimento delle acque

Acquedotti

Correzioni fluviali
Gestione rifiuti urbani
Consulenza ambientale

DESIGNER

Cartelli /Insegne / Etichette
® Decorazione vetrine, autoveicoli
e Stampa digitale / Striscioni
e Stampa magliette
Allestimenti in EPS
e Progettazione e consulenza

www.idea-designer.com

info@idea-designer.com
Tel. +41 (0)91.980.97.63

6917 Barbengo-Lugano (CH)

IMPRESA GENERALE
DI COSTRUZIONI

GARZONI S.A.

Via Besso 23a
6900 Lugano

Tel. 091 966 47 21
Fax 091 966 27 34
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Per tutti coloro che da sempre
desiderano gualcosa in piu:
risparmio piu investimento con Rispinvest Plus.

Con il Rispinvest Plus potete abbinare il
risparmio sicuro con una rimunerazione
preferenziale dell'1,5%* alle opportunita
di rendimento di un investimento.

Viale C. Cattaneo 17A, 6901 Lugano
www.bancacoop.ch

fair banking

* || primo anno. Condizioni valide al momento della stampa. mnca w

Con riserva di modifiche.
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Apparecchi e utensili per:

~Eaiizia
-Offlzing -Eletncisti
-Falegnamens -Fifton
-Gigrding

Per il professionista esigente!
Apparecchi — Utensili elettrici — Riparazioni

6928 MANNO - Via Cantonale 39
Tel. 091 605 49 82-83 — Fax 091 605 23 01

4
4
B
.
-
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Wullschleser Martinengshi Mhvlan=ina

T im alia Carmyparenraa T
CTI-SS 0 Lo uapmsreo

Servizi Fiduciari - Chestioni Patrinroniali - Chesticaoni Imummmcalbiliar
T =81 91 973 383 00 | E infcd@vermmmgracsps oy | W s s mmirmeErocepr. ook

@ impianti elettrici
impianti telefonici

ELETTRO BERNASCONI SA vendita elettrodomestici

Impianti elettrici e telefoni vendita e installazione
. . - 1
Tel. 091/970 26 52 impianti .d alla%‘me.
Via Arbostra 33 Fax 091/970 26 57 rlparaZK)nl
CH-6963 Pregassona Natel 079/354 16 04 . . . .
gi_bernasconi@bluewin.ch Priv. 091/942 38 72 interventi fuori orari
- a--.:“

T Tutt 1 dettagh di un’evento sono importantl.
Al Tuod i dertagl contribuiscono al snccesso @ alla soddistazione dei partecipanii.

== Tutti | dettagl meritano attenzione e cura.
Bangueting

{ih ’3 La pawsa pranzo,un’occasione per:

f .:n':’j - Creare moementi di aggregazione

e [ - Trasmettere dei valori aziendali

Adiende - Dimostrare ["attenzione della socleta verso | suol dipendentl

- J.a-! ] LOCATION: Daphny organizza eventi in tutto il TICINO,sia presso i Client,
,,w.m"‘:f sia in sale attrezzate.Ineltre DAPHNY offre ai propri Clienti I'opportunita

"If-'r e/ di organizzare | propr eventi presso il CENTRO CADRO PANORAMICA

g_j DAPHNY 5A presso il CENTRO CADRO PANORAMICA per organizzare
:,r_;._.J.,;::j’,:,_.. conferenze, incontr] & percors! formativi.5ale conferenze di varie dimensioni

(da 50 a 400 persone),attrezzature moderne, gestione del servizl di supporto,
Convention  spasi per attivitd innovative,

DAPHNY 34 Wia oo Torel -0850- Menaido- CH Tel CONOMO206532 nfordophnych  www daphny.ch
oppure ¢/o Centro Cadro Panoramica, Via Dassone, 6965 Cadro/Lugano




Chocolat Stella

- ‘H,‘- 1
" { e i

vendita diretta

Nuovo negozio

Vi aspettano confezioni
per ogni occasione e
per ogni gusto!

Via alle Gerre 28 - Giubiasco - stella.ch

4ELMIC)O

porte automatiche,garage civill ed industriali
barriere e automatismi cancell

ELMIC sagl - Via Calprino 16 - CH 6900 Paradiso
Tel.: 091 993 0065 - Fax: 091 993 0190
email: elmic@ticino.com
sito: www.elmic.ch
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Fiduciaria Visben Sag|

Consulenza amministrativa.
contahile, Nscale ¢ immobiliare
sheed 10493

;ﬁ
Via Chiosso 13
6948 PPorza - Lugano
Tel. +41 (1091 605 66 03

Fax +41 (91 605 66 04
info@vishen.ch

mecoba sa ) )
metalcostruzioni Serramenti in acciaio

agno e alluminio

6982 AGNO Piegatura lamiere
Tel. 091 605 13 40 e taglio materiale
Fax 091 604 61 20 a getto d'acqua

\

ur’ impresa con grande esperienza dat 1961

rcanonlcaeflgI|SA

Impresa gessatur

INTONACI PAVIMENTI TECNICI 6807 Taverne
CORNICI E STUCCHI OPERE IN CARTONGESSO Tel. 091945 32 41-42

Fax 091 945 16 54
PITTURA ISOLAZIONI TERMICHE/ACUSTICHE

www.rcanonica-e-figli.ch
SOFFITTI RIBASSATI RIVESTIMENTI IN LEGNO info@rcanonica-e-figli.ch




ZURICH ASSICURAZIONI, @
PER CHI AMA DAVVERO. ZURICH

DONADA 5A

dai 1935 | ATTONIERI - ISOLAZIONI

www . donada.com

Cpere da Latloniere Capitolati Facciate in Lzmiera
Isclazioni Tetll Piani Carpentaria Impiart  Parafulmineg

Caperiure in Lamiera Ufficic Tecnica Servizio  Riperazioni
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L'auto per

New Sorento

meno soldi 1 2.2 CRDi 4WD LX aut.
www.kia.ch 1; T LT

Prezzo netto da CHF

439'950—

The Power to Surprise

New Sorento 2.2 L CRDi 4WD 200 CV
da CHF 39'950.—

GARAGE CASTELLI E PERUCCHI SA
Via Cantonale 8 - 6944 Cureglia
e.mail: castelliperucchi@bluewin.ch

RISTORANTE PIZZERIA
@ GARDENIA &
% TeL091/9664143-44 E

Fax, 091,/9664145 .

L™ B
@ Tia fisano 3 :'%“;
6900 Massagno-Lugan o

kauz fritz e figlio

! N Spozzacamini Diplomati segl
wﬁ Via ai Ronchi 32
§ b 6943 Vezia

T Tel./Fax. 091 986 2119

Ammiaistredane

Yim Arpastre 36

G553 Lugsne-Progassona
Tal. 091 £41 16 S0
InfodFtalkz.ch

‘ vernfciature fndustriall

Falke Yemiointure Industriall sag!




IMPRESA DI PITTURA ﬁ —

dal 1907 la tradizione continua

TADDEI-LAURENTI & CO. SAGL

Taddei-Laurenti & Co. Sagl
Via Cantonale 13- 6901 Lugano

info@taddei-laurenti.ch
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& AS Ascensori

semplicemente
piu vicino

AS Ascensori SA

Via Cantonale 60

6805 Mezzovico
Telefono 091735 23 23
Telefax 091735 23 39
email as-ti@lift.ch

www.lift.ch

Costruzioni Metalliche

Via Paschiera - 6982 Agno
Tel. 091 605 17 B4 - Fax 091 €04 57 84
Matel Gigvanni Gianinazzi 079 620 37 18

/4

SUNCOLOR SA

Vo 4

colort vernicl

Servizio tecnico bruciatori &

QL

Via Mavascn 4, §947F Baeoea,  del, OTE 423,088,586 ) Tax, H547.44.92
GHBE Miglegia el 07D B44. 71,00




(g

FE@RMISH

Prodotti ortofrutticoli lavorati, Formisa SA
freschi e surgelati, CH6962 Viganello

funghi e Tﬂrruﬁ Via Boscioro 20
Tel. 091 923 1972-73

Fax 091 92278 16

Estetica e funzionalita.

Pavimento in cemento decorative acidificato...

DISTEL SA

FORNITURE E
MONTAGGIO QUADRI ELETTRICI
FORNITURE ELETTRICHE

I-': |-u"ltrl ‘f

tomEn .t..f_| Hat £
II nIII 5 ek e 4 934 BHHFSEI0 - Ve
.|| 1a e e g L d W Via della P
Arbedy L Diirefizie Tal. #4841 {031 806 1
GIAGOMD PEDRETTI Fax +81 {0EH 605 1

dizalBbuawinch - ey disbe-s

b, +41 (078 868 58 35
ManuTecnica *

PAVIMENTI DAL 1995
PAVIMENT| PER ELTERNS i AUTOBLOCCANTI-LASTRE
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Zona Artigianale
CH-6995 Madonna del Piano

tel. +41§Og91 608 15 39/40
fax +41(0)91 608 30 38

info@fratellizanetti.ch
www.fratellizanetti.ch

- . — —
— e —— p——
— — — —
e " | -—
—— ———
—— o E—
——————— ——

—

-

1]
|

MTF Info Centro SA - Via Cantonale 23C. GH-8828 Manno - Tel: <41 91 811 57 00 - e-mail: info@mtf-ti ch



DS preferisce TOTAL Dotazione dell’ Edizione Limitata Eye Tech:

Proiettori Tecnologia DS LED Vision | Regolatore e limitatore di velocita
QUANDO L'ELEGANZA. Sistema di parcheggio retromarcia assistita | Climatizzazione automatica
DIVENTA LUCE.

A PARTIRE DA CHF 15'090.-

Disponibile anche con cambio automatico EAT6 con sistema Start&Stop.

DS 3 Edizione Limitata EYE TECH

DS AUTOMOBILES

SPIRIT OF
AVANT-GARDE

GARAGE CARROZZERIA
ZAMPETTI SA

Via del Piano 33

6915 Noranco

91 9945742
= mpettiauto @zampettiauto.ch
www.zampettiauto.ch

2015, Offerte riservate ai cintiprvai solo dagl agenti che partecipano alla promozione. Prezzidi vendita consigiat. DS s serva i ditto i modificare, senza preawiso, i daitecnci gl equipaggiamenti i prezzi. DS 3 1.2 Purelech 82 CM Eye Tech, prezzo i vendita CHF 211390.- ncentivo Cash
F 15090.-, consumo misto 4,7 |/100 km; CO, 107 g/km; categoria di consumo del carburante B. Modello presentato con opzioni: DS 3 1.2 PureTech 82 CM Eye Tech, prezzo di catalogo CHF 23'180.~; misto 4,7 1/100 km; CO, 107 g/km; categoria B. Il valore medio delle emissioni di CO, di tutte le

5 Bl

s 3 o irrTe s m L : o - ; ‘ ELE i

.ﬁ G.M. di Gandini Maurizio & C. S.as. Licenziatario ufficiale Giro dlta
b ,1:__,',:' info +39 3356W2593480 - gandinigmz?.it
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Pittura & impresa generale
Tel 091940 20 11

beton@colorserwce ch




TplECTEL

LINETEL SA
IMPIANTI ELETTRICI
LINEE AEREE
Via ai Salici 10
CH-6514 Sementina

Tel. +41 91 857 73 13
Fax +41 91857 73 14

Il' ' — ks T8 752 4 info@linetel.ch
SCTWTINE ILET AR "’""'"""'f.:"":""_"*’ : .
% I S T www.linetel.ch

ANGLIRESSA BA

JR COMMUNICATION

impaginazione, grafica, stampa & more

www.jrcommunication.ch
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Wiz Mepoggo 23
B934 Bioggio

cop BE-AE1L 4
P 107 G20

Tel. 1431 BO5 54 47
Fas 1431 BO5 B 14

perresth, masbl amesinach

ALFREDO PORETTI S.A.

S#eegs Qualita

in movimento ~<IN&B%

Siamo un’azienda attiva da oltre 75
anni che dispone di una flotta di 17
mezzi, offrendo trasporti nazionali
e internazionali di qualsiasi tipo,
con rimorchi centinati e pianale.
Disponiamo anche di un servizio di

cinque camion gru, fino a 39 metri.
Forniamo inerti certificati per il
betume, e trasportiamo piante da
giardino. Durante I'inverno dispo-
niamo di un servizio di sgombero
neve di strade e piazzali privati

trasporto e sollevamento grazie a con il relativo insabbiamento.

Via alla Fontana 5, Agra - 6927 (CH) » Tel. 091 994 13 76 ¢ Fax. 091 993 22 63 ¢ Cell. 079 337 22 80 ¢ info@pirazzi-bignotti.ch ® www.pirazzi-bignotti.ch

E_ﬂ'i!

Hustuarna

... godetevi finalmente

AUTOMOWER" LIVE

dal 1985

wwe bricaluidele.ch

Alaw

W L Bk B
D LBl

BT IR

Ry BERF] A

bl ety g (8 AL LTI ]
ChiwnalE i B T A
T AT D ML)

automewer@hricofaldate.ch

Servizio installazione e

manuwberzlane a domicilio
RICHIED] UN PREVENTIVO!



UgdBassi

Impresa generale di costruzioni ¢ Edilizia-genio civil
Lavori specialistici

Ugo Bassi SA

Via 5. Balestra 27 # CP.220- 6906 Lugano ~ Magazzino Pregassona: Tel. 091 942 83 59
Tel. 0919417555+ Fax 0919409593 Amministrazione Pregassona: Tel. 091 941 16 50

E-mall: ugobassi.sa@swissonline.ch

Edizione 2011: 1° Ivan Basso, 2° Fabio Duarte
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Il MIKRON

Importante
datore di
lavoro
ticinese

Mikron SA Agno
Via Ginnasio 17
CH 6982 Agno
www.mikron.com

Sisisinscaiid"®

RACIMG BICYCLES

W-m@mﬁwy

E F"L -y
LT ok ey e B A

EXPLOIT SERVICECOURSE
VIA BOSIA 11A
CH-6900 PARADISO
exploitservicecourse.com

&F B

CPAssicurazioni

Gestione e intermediazioni Assicurative
Paolo e Alessandro CGalzascia, Broker

Wiale Portone 5
6501 Beallinzona

whwnw, cpassicura.ch

Tel. 091 B26 4555
Fax 0918263877
MNatel 079 223 98 87

paoclo.calzascia@cpassicura.ch




PAVECO
Pneumatici SA

Servizio pneumatici
* Vendita e montaggio per auto e camion
* Vendita e montaggio gomme per moto
* Bilanciatura elettronica e geometria
e Convergenza
e Raddrizzatura cerchi

Servizio per autovetture
e Riparazione di ogni genere
* Preparazione collaudo
e Vendita auto occasione
e Batterie
e Geometria
* Prova freni e ammortizzatori
e Ricarica aria condizionata

e CO? gas di scarico

=l

Via Cadepiano 36 - 6916 Grancia (Barbengo)
= Tel. 091 994 59 31 - Fax 091 994 93 39 - e-mail: info@paveco.ch
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@ Dedalos r&p

ISTITUTO D RICERCA E SVILUPPO, COMSIRENTIA E FORMAZIONE (MFORMATICA

Intraprendiamo attivita di sviluppo informatico e di consulenza finalizzate all'apporto di innovazione per le pi ccol @ medie it pr e, pr anuovendo
la formazione nel campo dell'informatica di gestione. Non perseguiamo fini di lucro, il ricavato delle nostre attivita viene i neramente r eivest i tia
rsur se,sopratut b urr ane, che ciconsentono di oper ar enel campo del & r cer caappl cata. G promni anpi note si adi creaenuovi ed atrat i
post idi | avr o,sia di pror e i he essat ipost idi sge e prd i cazi ewal e.Su rchi esaor gani zzano cor sidi f o nazi me cont i ua sumi sur,g

pruci panente i @ambi t ol .

\ +41 9129 4 4 B%{ i io@edal osh @D waw dedal &.ch

.

—fCorisulting SA

QUALITY PARTNER FOR IT SYSTEMS

Tel: 091 9249590
[ax: 091 9249591
il aimeonsulting.ch
www.aimeonsulung.ch

Consulenza informatica
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Edilizia

CasaNova SA

Cazaflova SA
Impresa generale di coatruzicn & dcstruzion

4300 BELUMZONA  Vigke Stozions
Tel, 0918251178
Fr G711 62629 34

00 L LG AND Vi lansnon 8
Tel. 09193575 14
Fue 91 01575 20

SYIDREDANG Amminsromons o uffa
Tl 0919357524
Fae 9] 215 75 20

8343 MESCCCO Tel 091 E251178

HERON

ASSET MANAGEMENT

Heron Asset Management SA
Via Clemente Maraini 39

P.O. Box

CH-6902 Lugano

Tel. +41 9191017 90

Fax +4191910 17 91
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FACCHINETTI VENDING
DISTRIBUTOR! AUTOMATIC SA

Ti=6818 melano

www.facchinettivending.ch

dd WALTER
?\:m ULAC I
\'I el TRES .
& {

Piazza Rezzonico / - CH-6900 Lugano (Suisse)
Tel. +41 (0)Q1 922 74 25 - Fax +41 (0)91 923 42 33

hotel@walteraulac.ch - www.walteraulac.ch




POLE ¥

STREET

CITY OF POLE DANCING

info@polestreet.com - www.polestreet.com

@
1S

\
GARDIS sAa ——

Costruzione guadri elettrici

Wia aklla Stampa

CH 6965 Cadro - Lugano

Tel : 091 941 65 41 — Fax : 091 947 35 .49

Email : gardis.sa@gardis.ch Wreb : wesww pardis.ch

REXfIDA S.A.

Fiduciaria — Immobiliare — Consulenze — Amministrazioni

CH-6901 Lugano — Piazza Dante 8 — P.O. Box 5977 — e-mail: rexfida@bluewin.ch
tel. +41(0)91/922.58.58 — fax +41(0)91/922.58.60
Sede operativa IMMOBILIARE CH-6818 Melano — Via Scairone 20
Tel 078/925.23.27 — 078/718.61.07 e-mail: immobiliare@rexfida.ch
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EXPLOIT DELLE ALPI
o

'A Y| /) ()

GRAN FONDO INTERNAZIONALE

WHEN ? 26TH JUNE 2016
PLEASE REGISTER NOW AT
WWW.LACAMPIONISSIMO.COM

Uprica Gavia  Meotinale  Santa Cuistina

PEDALA SULLE STRADE PIU EMBLEMATICHE DEL GIRO D’ITALIA, IN UNA DELLE PIU DURE, MA AL CONTEMPO
INDISCUTIBILMENTE PIU BELLE GRAN FONDO, IN CUI PER UN WEEKEND ASSOS SI TRASFERISCE NELLA
PICCOLA CITTADINA ALPINA DI APRICA.

ABBIAMO TUTTI PEDALATO SU STRADE SPETTACOLARI, PRESO PARTE A GRAN FONDO, MA NON TUTTI
ABBIAMO PARTECIPATO ALLA GRAN FONDO ASSOS, LA CAMPIONISSIMO... UN’ESPERIENZA UNICA E
IMPAREGGIABILE. VIENI ALL'APRICA, NEL CUORE DELLE ALPI, UN ELEGANTE COMPRENSORIO SCIISTICO CHE
DOMINA LA VALTELLINA, PER SPERIMENTARE LA GRAN FONDO ASSOS, DOVE TUTTI DIVENTERANNO IL
CAMPIONE DEI CAMPIONI E TUTTI SARANNO “LA CAMPIONISSIMO”.

PERCORRENDO ALCUNE DELLE PIU DURE, MA AL CONTEMPO PIU GRATIFICANTI SALITE NELLA REGIONE,
POTRAI PEDALARE LUNGO LE STRADE SU CUI E STATA SCRITTA LA STORIA DEL
CICLISMO. IL PASSO GAVIA, IL PASSO MORTIROLO, ED IL PASSO SANTA CRISTINA, SONO STATI IL TERRENO
DI BATTAGLIA DEI MIGLIORI CORRIDORI AL MONDO. VIENI AD APRICA A FINE
GIUGNO E POTRAI ANCHE TU ESSER PARTE DI TUTTO QUESTO.

DURANTE L'ULTIMO FINE SETTIMANA DI GIUGNO, APRICA DIVENTERA IL CENTRO DEL MONDO ASSOS.
LA CAMPIONISSIMO NON SARA UN SEMPLICE EVENTO CICLISTICO MA UN’OCCASIONE IN CUI TUTTI AVRANNO LA
POSSBILTA DI SCOPRIRE ED  APPREZZARE LA REALTA DEL  MONDO  ASSOS.

=

k|

y - -
ma_mgaYlo R Ll ASSOS CORPORATE SUPERSTORE
The ASSOS Experience Superstore : s _H LA .
Palazzo Mantegazza G .l ; 100000000000

Lugano —— GAYIO

i = : F NLINE
Buy-online-24h a day! T - .9. Tee——

WWW.mangayio.com — "...........‘.
T +41(0)91 980 46 67 j "

FOLLOW US ON INSTAGRAM, f Bl Al TSR, T .
SHARE PICS WITH US
#ASSOSMANGAYIO.




| MIGLIORI FORMAGGI ITALIANI,
SELEZIGNATI PER YOL.

LR R R e "|

'
o+ -
JSIaSmMoz:
«Una consulenzalcon tes
e € ',am petenzas

4

=

Jr- _

Qualsiasi sia il suo progetto, noi siamo al suo fianco.

Michele Morisoli, Agente Generale

Helvetia Assicurazioni

Agenzia generale Lugano Collina
Via Zurigo 22, 6904 Lugano

T 058 280 61 66
michele.morisoli@helvetia.ch

L Soa Asscurasione svisore. heretiaA
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simply look better.

Bl s A
GOTTE OTTICA « ViA PESSIMA 8 - LUGANGO - OTTICAGSETTE.CH {;‘}TT I-t

ORO?

R[ l[ SinViaNassa RIHS

R L el W L
Via Nassa 28
6900 Lugano

T. 091 922 00 69

www.tihs.com

PAGA SEMPRE IL MASSIMO
E IN CONTANTI

TUTTI I GIORNI PER TUTTO I”ANNO

bar catte
LA CHICCHERA

da Jesis Tellez

Via P Peri 15
CH- 60000 Lagane

el AN (0)T6 546 13 3T
eomail: lsehicelhera®sunrise.ch

quattro piani
di qualita per
vestire 'uomo
dalla testa
al pied...
www.poretti-modauomo.ch
Via Vegezzi 2, Lugano - 091 923 27 37

CURVOTECNICA

metalcostruzioni

Via San Gottardo 18D | CH-6532 Castione
T 091 863 41 71 | www.curvotecnica.ch
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tipogratia.

da11.ami ne facciama.di sut
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IL GIUSTO EQUILIBRIO,
LA NOSTRA
MIGLIORE MEDICINA.

Concorso per 1a salute

In pO“O br
su Www.swicd

evi vacanze benessere
ch/vincere

Noi facciamo tutto affinché lei possa
restare sano o ritornare in salute.

Entrambi perseguiamo lo stesso obiettivo: la sua bu-
ona salute. Perché niente é pit importante di una vita
sana e attiva. Per questo offriamo a lei e alla sua fa-
miglia il meglio della medicina a condizioni equilib-
rate. Con il programma di bonus BENEVITA premi-
amo il suo stile di vita attivo con attraenti ribassi sui
premi. Parli con noi della sua copertura assicurativa.
Telefono 0800 80 90 80. swica.ch

PER LA MIGLIORE MEDICINA. m




Grazie di cuore|Gran Premio Citta di Lugano 2016

Citta di Lugano

Comune di Collina d’'Oro

Dicastero Sport Lugano

Locatelli SA

Aziende Industriali di Lugano (AIL) SA

Swisslos

Ferelca SA / Finstral

Caffe Chicco d’oro SA

Tecnocopia Sagl

Rapelli SA

Elettrosystem S.R.L.

ARC Project SA

Riemldentity SA

Exora AG (Media Partner)

LRV C itta
E E’ Lugano

Comune
di Collinad’Oro
&

|8 \'A Citta di Lugano
Dicastero Sport>s
Ibcatelli
[ J
ail
M

Fapobbliza w Castons Tedna
FCE

SWISSL0S

;\-\\\\\\\\ 7

@ FEREICA SA
= CIFINSTRAL

carrt

CHICCO
IYORO

TECNOCOPIA

ELETTROSYSTEM

ARC

FPRO|JELCT

riemidentify

eXora

ringraziamenti
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